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FR. Utilisez ce gabarit de pose pour vos percages (en vous aidant d’un niveau a bulles).

ES. Utilice esta plantilla de instalacion para sus agujeros (con la ayuda de un nivel de burbuja).
PT. Utilize este modelo de instalacao para os seus furos (com a ajuda de um nivel de bolha de ar).
IT. Utilize este modelo de instalacéo para os seus furos (com a ajuda de um nivel de bolha de ar).
EL. XpNOOMOOTE AUTO TO TIPOTUTIO EYKATACTAONG YA TG OTEC 00 (e T Bor8Eta eVOG OADASL).
EN. Use this template to make your holes (with the help of a spirit level).

A FR. Consigne de sécurité

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation
incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier l'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Lexman
doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Lexman. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule
lintégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties. Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Lexman.

A ES. Consignas de seguridad

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion
incorrectas pueden entranar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer el manual, tener en cuenta el lugar de montaje
specifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en el manual. Todos los productos
Lexman deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Lexman. Cualquier apertura o reparacién no autorizada
anula la integridad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias. Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Lexman.

A PT. Instrucdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalacao e o uso incorrectos
podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio. Antes de efectuar a instalagéo, ler as instrucoes e ter em conta a localizagcdo adequada para a
montagem do produto. Ndo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagcdo em contrario nas instrucdes do produto. Todos os
produtos Lexman s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Lexman. Qualquer abertura ou reparacao nao
autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Lexman.

A IT. Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di preferenza da un elettricista qualificato. L'eventuale installazione e
utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio. Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente le
istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione del prodotto. Non aprire, smontare, alterare o modificare l'apparecchio eccetto
speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i prodotti Lexman devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato e
autorizzato da Lexman. Qualsivoglia apertura o riparazione non autorizzata comporta 'esclusione di eventuali responsabilita, diritti alla sostituzione e
garanzie. Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Lexman.

A EL. Zuotaoeig acdpaieiag

To mpoidv autd mpEMel va eykataotadel oupdpwva pe TG 08nyieg eykatdotaong Kal Katd MPOTHNon amnod €lSIKEVUEVO NAEKTPOAGYO. H Aav8aopévn
€YKATAOTOON KAl XPr0N KIMOPOoLV va TIPOKAAETOLV KivEUVo NAEKTPOTANEIAG i TTUPKAYLAG. [PV TTPAYUATOTIONOETE TNV EYKATACTAON, SIABACTE TIG 0dnYieg
AQuBAvVOVTAG UTIOYN TOV XWPO TOTIOJETNONG TOU TIPOIOVTOG. MNV avoiyeTe, AMOCOUVOPHUOAOYEITE, TPOTIOTIOLE(TE 1) EMEUPAIVETE OTO IPOTIAV EKTOG KL AV UTIAPXOUV
oadeig OXETKEG 08NYieg 01O €yXELPiSI0. OAa ta Tpoidvia tng Lexman mpénel va avoiyovial Kal va EMIOKEVATOVTIAL ATIOKAELOTIKA Ao EKTIALSEUUEVO KOl
Eoualosotnuévo amnd tn Lexman mpoowtikd. Omoladnmote enéppaon 1) emsSdpdwaon mpaypatonoindei xwpig Asela, akuPWVEL TO GUVOAO TWV EVSLVWIV,
IKAUWHATWY AVTIKATAOTAONG KAl €YYUrioewv. Na XPNOLLOTIOLEITE ATIOKAELOTIKA EEAPTAHHATA EMWVUNIAG Lexman.

A EN. Safety instructions

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric
shock or fire. Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's specific mounting location. Do not open up,
dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Lexman products must be opened and repaired
exclusively by personnel trained and approved by Lexman. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to
replacement and guarantees. Use only Lexman brand accessories.
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